1. POLSKI (Polish)

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE PRODUKTU
e Nazwa produktu: FAIRY Chusteczki Czyszczgce POWER BIALE MYDLO Uniwersalne 100 szt.
o EAN: 8681554633108

PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Produkt jest przeznaczony do codziennego czyszczenia powierzchni w gospodarstwie domowym.
Chusteczki nalezy stosowaé zgodnie z informacjami umieszczonymi na opakowaniu produktu.
Produkt nie jest przeznaczony do higieny osobistej ani do stosowania na skore.

NAJWAZNIEJSZE ZASADY BEZPIECZENSTWA

¢ Przed uzyciem zapoznac sie z oznaczeniami, ostrzezeniami i instrukcjami znajdujgcymi sie na
opakowaniu.

¢ Stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

e Nie uzywac chusteczek do czyszczenia twarzy, dtoni ani innych czesci ciata.

e Unika¢ kontaktu produktu z oczami i btonami sluzowymi.

e Nie potykac. Nie wktada¢ chusteczek do ust.

e Przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

e Produkt nie jest zabawka. Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie opakowaniem ani chusteczkami.
¢ Nie stosowac na zywnos¢.

¢ Nie uzywacé do czyszczenia naczyn, sztué¢cow, przyboréw kuchennych ani powierzchni
majacych bezposredni kontakt z zywnoscia, chyba ze opakowanie produktu wyraznie
dopuszcza takie zastosowanie. Jezeli produkt zostanie zastosowany na powierzchni majgce;j
kontakt z zywnoscig, powierzchnie nalezy nastepnie doktadnie sptukac¢ woda pitna.

¢ Nie mieszac¢ z innymi srodkami czyszczacymi, wybielaczami ani preparatami zawierajgcymi
chlor lub kwasy.

e Po uzyciu umyc¢ rece. Osoby ze skérag wrazliwg lub sktonnoscig do alergii powinny stosowac
rekawice ochronne.

o W przypadku wystgpienia podraznienia skory przerwaé stosowanie produktu.
¢ Nie stosowa¢ produktu na zwierzetach.
BEZPIECZNE CZYSZCZENIE POWIERZCHNI

o Przed pierwszym uzyciem sprawdzi¢ dziatanie chusteczki na matym, niewidocznym
fragmencie czyszczonej powierzchni.

e Zachowaé ostroznos$é podczas czyszczenia powierzchni delikatnych, lakierowanych,
polerowanych, woskowanych, malowanych, wykonanych z niezaimpregnowanego drewna lub
podatnych na dziatanie wilgoci.



Nie stosowac na ekranach urzadzen elektronicznych, powierzchniach optycznych ani
elementach elektrycznych, chyba ze producent czyszczonego przedmiotu wyraznie dopuszcza
taki sposob czyszczenia.

Nie uzywac¢ chusteczek na rozgrzanych powierzchniach ani w poblizu otwartego ognia.

Po wyjeciu chusteczki szczelnie zamknac¢ opakowanie, aby zapobiec wysychaniu pozostatych
chusteczek.

POSTEPOWANIE W RAZIE KONTAKTU Z PRODUKTEM

Kontakt z oczami: Ostroznie ptukac oczy czystg woda przez kilka minut. Jezeli podraznienie nie
ustepuje, skontaktowac sie z lekarzem.

Kontakt ze skéra: W przypadku wystapienia podraznienia umyc¢ skére woda. Jezeli objawy
utrzymuja sie, skontaktowac sie z lekarzem.

Potkniecie: Wyptukac¢ usta wodg. Nie wywotywa¢ wymiotow. W przypadku ztego
samopoczucia lub potkniecia wiekszej ilosci ptynu z chusteczek skontaktowac sie z lekarzem i
pokaza¢ opakowanie produktu.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywa¢ w oryginalnym, szczelnie zamknietym opakowaniu.

Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, wysoka temperaturg i
mrozem.

Nie przechowywac razem z zywnoscig, napojami ani karma dla zwierzat.

Nie uzywac produktu, jezeli opakowanie jest uszkodzone, zawartos¢ ma nietypowy wyglad lub
zapach albo istnieje podejrzenie zanieczyszczenia produktu.

UTYLIZACJA

Zuzyte chusteczki wyrzucac¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady komunalne zgodnie z
lokalnymi zasadami segregaciji.

Nie wrzucac¢ zuzytych chusteczek do toalety, umywalki ani innych odptywow.

Opakowanie usuwac¢ zgodnie z lokalnymi zasadami segregacji odpadow.

WAZNA INFORMACJA

W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejszym opisem a informacjami znajdujgcymi sie na

oryginalnym opakowaniu produktu nalezy stosowac sie do instrukcji i ostrzezen podanych przez

producenta na opakowaniu.

2. ANGIELSKI (English)

PRODUCT SAFETY INFORMATION

Product name: FAIRY Cleaning Wipes POWER WHITE SOAP Universal 100 pcs.

EAN: 8681554633108

INTENDED USE



The productis intended for daily cleaning of household surfaces. The wipes should be used in
accordance with the information on the product packaging. The product is not intended for personal
hygiene or for use on the skin.

KEY SAFETY RULES
¢ Readthe markings, warnings, and instructions on the packaging before use.
¢ Useonly asintended.
¢ Do notuse the wipes to clean the face, hands, or other body parts.
e Avoid contact of the product with eyes and mucous membranes.
e Do not swallow. Do not put wipes in the mouth.
¢ Keep out of reach of children and pets.
e The productis not a toy. Do not allow children to play with the packaging or the wipes.
e Do notuse on food.

¢ Do notuseto clean dishes, cutlery, kitchen utensils, or surfaces in direct contact with food,
unless the product packaging explicitly allows such use. If the product is used on a surface in
contact with food, the surface must then be thoroughly rinsed with drinking water.

« Do not mix with other cleaning agents, bleaches, or preparations containing chlorine or acids.

e Wash hands after use. People with sensitive skin or prone to allergies should wear protective
gloves.

¢ Discontinue use of the product if skin irritation occurs.
e Do notusethe product on animals.
SAFE SURFACE CLEANING

o Before first use, test the effect of the wipe on a small, inconspicuous part of the surface to be
cleaned.

¢ Use caution when cleaning delicate, lacquered, polished, waxed, painted surfaces, surfaces
made of untreated wood, or those susceptible to moisture.

¢ Do notuse on electronic device screens, optical surfaces, or electrical components, unless
the manufacturer of the cleaned item explicitly allows such cleaning.

¢ Do notuse wipes on heated surfaces or near open flames.
e After removing a wipe, seal the package tightly to prevent the remaining wipes from drying out.
PROCEDURE IN CASE OF CONTACT WITH THE PRODUCT

¢ Eye contact: Rinse cautiously with clean water for several minutes. If irritation persists,
contact a doctor.

¢ Skin contact: In case of irritation, wash the skin with water. If symptoms persist, contacta
doctor.



e Ingestion: Rinse mouth with water. Do not induce vomiting. In case of feeling unwell or
swallowing a larger amount of liquid from the wipes, contact a doctor and show the product
packaging.

STORAGE
e Store in the original, tightly closed packaging.
¢ Protect from direct sunlight, high temperatures, and frost.
¢ Do not store together with food, drinks, or animal feed.

¢ Do notuse the productif the packaging is damaged, the content has an unusual appearance or
smell, or if product contamination is suspected.

DISPOSAL

e« Dispose of used wipes in an appropriate municipal waste container in accordance with local
segregation rules.

¢ Do notflush used wipes down the toilet, sink, or other drains.
e Dispose of the packaging in accordance with local waste segregation rules.
IMPORTANT INFORMATION

In the event of any discrepancy between this description and the information on the original product
packaging, the instructions and warnings provided by the manufacturer on the packaging must be
followed.

3. BULGARSKI (Bulgarian)
MHOOPMALNA 3A BESOINACHOCT HA NMPOAOYKTA

¢ HawumeHoBaHue Ha npopaykTa: FAIRY MNMounctBawm kbpnuukm POWER BA/T CAMYH
YHueepcanHun 100 6p.

o EAN: 8681554633108
NMPEAHA3SHAYEHUE HA NMPOAYKTA

MpoayKTbT € NpegHa3HayYeH 3a exkeJHEBHO NOYNCTBaAHE Ha MOBbPXHOCTWN B LOMAaKMHCTBOTO.
Kbpnnukunte TpsibBa aa ce n3non3eat B CbOTBETCTBME C MHPOPMaLMATa BbPXy onakoBkaTa Ha
npoaykra. NpoaykTbT He e NpeAHa3HaYvYeH 3a IMYHa XMrueHa unu 3a ynotpeba Bbpxy KoxkaTa.

HAN-BAXXHU MPABWUJIA 3A BE3OMACHOCT

e [lpeav ynotpeba ce 3ano3HanTe c MapkMpoBKUTE, NpeaynpexaeHMATa N UHCTPYKLMNTE BbPXY
onakoBkaTa.

e WV3nonseanTte caMo Mo npegHa3Ha4veHue.
e Hewnsnonseante KbPNMUYKNTE 3a NoYncTBaHe Ha JInueTo, pbueTe Nian Apyrm 4actm Ha TAn0TO.
o WM3b6AareanTte KOHTaKT Ha npoaykrta c ounTe n nmrasmnunmTe.

e HenornbwanTe. He noctaBAnTe KbpnnukMTe B ycTaTa.



e [lace CbXpaHABa Ha MACTO, HEAOCTBMNHO 3a geua n gomMmaLuHn noémuMun.

L rlpO,U,yKT'bT He € nrpa4yka. He no3sonaeaunTte Ha aeua ga cu NrpaAT Cc onakoBkata nin
KbpPMNUYKUTE.

e He npunarante BbpXxy XpaHa.

e He nsnonseanTe 3a NnoUMCTBaHe Ha Cba0Be, NPNBOPU 3a XpaHeHE, KyXHEHCKM Npnbopu nnm
NOBBPXHOCTU, KOUTO BNM3AT B ANPEKTEH KOHTAKT C XpaHa, OCBEH ako OnakoBKaTa Ha NpoayKTa
M3PUYHO He NO3BONABA TakaBa ynoTpeba. AKO NpoayKTbT CE M3MO0/3Ba BbPXY MOBBPXHOCT,
KOATO BNM3a B KOHTAKT C XpaHa, cnen ToBa NOBbPXHOCTTa TpAGBa aa ce na3nnakHe obunHo ¢
nuTenHa Boaa.

¢ HecmMecBantec Apyrn novYncTeaLlm npenapartu, 6ennHa nnm npenapatun, Cbabp>XaLlum Xnop
NN KNCENMNHN.

¢ U3Muinte pbueTte cu cnep ynotpeba. Jlnya ¢ UyBCTBUTENHA KOXKA UMW CKITOHHOCT KbM aneprmm
TpsibBa oa n3nons3eaT 3aLUUTHU PbKaBULIN.

e B cnyyan Ha KOXKHO gpa3HeHe, npekpaTteTe ynotpebaTa Ha npoaykra.
¢ He nsnonseante npoaykTa BbpPXy >KUBOTHMU.
BE3OIMNACHO NOYNCTBAHE HA NMOBBbPXHOCTU

e [lpeaun nbpeata ynotpeba npoBepeTe A4ENCTBMETO HA KbprnykaTta Bbpxy Masika, HeBuanma
yacT OT NoYMcTBaHaTa NOBbPXHOCT.

e bbaoerte BHUMaTENHU NPU NOYNCTBAHE Ha AENUKATHU, NakKnpaHu, NoIMPaHn, BOCHYHMU,
6osaMcaHN NOBBbPXHOCTU, MOBBPXHOCTM OT HEOOPAaABOTEHO ABPBO UM TakMBa, NOAAT/INBU Ha
Bnara.

e He nanonaeanTte Bbpxy eKpaHu Ha efIeKTPOHHWM YCTPOMCTBA, ONTUUYHM MOBBPXHOCTU UK
eneKTpUYecKM KOMNOHEHTN, OCBEH aKo NMPOU3BOANTENAT HA MOYMCTBAHMS NPeaAMET U3PUYUHO
He No3Bo/IABA TakoBa NMNOYUCTBAHE.

e He nanonaeante KbpnMUKMUTE BbPXY HAaropeLLeH NoOBbPXHOCTU K B 6IM30CT A0 OTKPUT
OlbH.

e Cnep unsBaXkgaHe Ha Kbpnuuka, 3aTBOpeTe N/BLTHO OnakoBkaTa, 3a Aa npeaoTspatmTte
N3CbXBAHETO Ha oCcTaHannTe KbPruUYUKu.

OENCTBUA NPU KOHTAKT C MPOAYKTA

¢ KoHTakT c ounte: BHMMatenHo ﬂpOMMBaVITe o4ynTe C YnCta Boda B Npoab/I>KEHNE Ha HAKOTKO
MUHYTW. Ako APa3HEHETO rnpoabs/i>kaBa, CBbpP>KeTe Ce C /ieKap.

¢ KoHTakT c Ko>XKaTa: B CﬂyanI Ha Apa3HeEHe, M3MUITE KOXKaTa ¢ Boga. AKO CUMNTOMUTE
nepcucTnpar, CBbpP>XKETE Ce C ieKap.

e MornbwaHe: M3nnakHeTe ycTaTta ¢ Boga. He npeansBukBanTe noBpbLLaHe. B cnyyan Ha
Hepa3no/I0XKEHWE UMM MOMbLLAHE Ha MO-roNAMO KOTIMUYECTBO TEYHOCT OT KbPNNYKUTE,
CBBPXKETE Ce C fIekap U NokaxkeTe onakoBKaTta Ha npoayKra.

CbXPAHEHUE



e [lace CbXpaHABa B OpuUrnmHanHarta, n/ibTHO 3aTBOpPEHAa ONnakKoBKa.
e [Jlacenasuor OnpeKkTHa cnbH4YeBa CBET/IMHA, BUCOKU TEMIepaTypn n 3aMpb3BaHe.
e [JlaHece CbXpaHABa 3aeaHoOo C XpaHa, HarnnTkn nanm XxpaHa 3a XUBOTHW.

¢ He unsnonspante npoaykrta, ako ornakoskKaTta € noppegeHa, Cbabp>XaHMETO NMa HeobunuyaeH
BbHLUEH BNAO N MUPUNC NN ako MMa CbMHEHME 3a 3aMbpPCABaHE Ha NpoAaykKTa.

YTUIN3AUUNA

o MSXB'bpﬂFIl)'ITe nM3non3BaHMTE KbPnNYkM B Nnoaxo0ALL, KOHTeIZHep 3a 6UTOBM OTNaAbLM B
CbOTBETCTBNE C MECTHUTE MNMpPaBn1a 3a pa3ge/iaHe.

e He I/I3XB'bp!'IFIl\/'1T8 n3non3BaHMTeE KbpPnN4kM B ToaneTHata, MMBKata UNu gpyrn KaHanum 3a
OoTTn4aHe.

e VI3xBbpnerte onakoBkaTta B CbOTBETCTBME C MECTHUTE NpPaBKa 3a pa3fenaHe Ha oTnagbLuTe.
BA>XXHA NUHOOPMALIMNA

B cnyyal Ha HECBOTBETCTBME MEXAY TOBa onncaHme n nHdopMaLusaTa BbPXy OpurmHanHara
onakoBKa Ha npoaykTa, TpsabBa Aa ce cneapaT MHCTPYKLUNTE U NpeaynpexaeHunsaTa, npeaocTaBeHun
OT NPOM3BOANTENA BbPXY ONakoBKaTa.

4. CHORWACKI (Croatian)
SIGURNOSNE INFORMACUJE O PROIZVODU

¢ Naziv proizvoda: FAIRY Vlazne maramice za ¢iS¢enje POWER BIJELI SAPUN Univerzalne 100
kom.

o EAN: 8681554633108
NAMJENA PROIZVODA

Proizvod je namijenjen za svakodnevno ¢iSéenje kué¢anskih povrSina. Maramice treba koristiti u skladu
s informacijama na pakiranju proizvoda. Proizvod nije namijenjen za osobnu higijenu niti za primjenu
na kozi.

NAJVAZNIJA SIGURNOSNA PRAVILA

Prije uporabe procitajte oznake, upozorenja i upute na pakiranju.

o Koristiti iskljuCivo u skladu s namjenom.

o Ne koristite maramice za CiSéenje lica, ruku ili drugih dijelova tijela.

e lIzbjegavati dodir proizvoda s o¢ima i sluznicom.

¢ Ne gutati. Ne stavljati maramice u usta.

o Cuvatiizvan dohvata djece i kuénih ljubimaca.

e Proizvod nije igracka. Ne dopustite djeci da se igraju s pakiranjem ili maramicama.

¢ Ne primjenjivati na hrani.



Ne koristiti za €iS¢enje posuda, pribora za jelo, kuhinjskog pribora ili povrSina koje dolaze u
izravan dodir s hranom, osim ako pakiranje proizvoda to izri¢ito dopusta. Ako se proizvod koristi
na povrsini koja dolazi u dodir s hranom, povrSinu nakon toga treba temeljito isprati pitkom
vodom.

Ne mijesati s drugim sredstvima za CiS¢enje, izbjeljivacima ili pripravcima koji sadrze klor ili
kiseline.

Nakon uporabe oprati ruke. Osobe s osjetljivom kozZzom ili skone alergijama trebaju nositi
zastitne rukavice.

U slucaju nadrazaja koze prekinuti uporabu proizvoda.

Ne koristiti proizvod na Zivotinjama.

SIGURNO CISCENJE POVRSINA

Prije prve uporabe provjerite djelovanje maramice na malom, skrivenom dijelu povrSine koja se
Cisti.

Budite oprezni pri ¢is¢enju osjetljivih, lakiranih, poliranih, voskanih, obojenih povrsina,
povrSina od nezasti¢enog drva ili onih osjetljivih na vlagu.

Ne koristite na zaslonima elektronickih uredaja, optickim povrSinama ili elektri¢nim
komponentama, osim ako proizvodac ¢is¢enog predmeta to izric¢ito dopusta.

Ne koristite maramice na zagrijanim povrSinama ili u blizini otvorenog plamena.

Nakon vadenja maramice &vrsto zatvorite pakiranje kako biste sprijecili isuSivanje preostalih
maramica.

POSTUPAK U SLUCAJU DODIRA S PROIZVODOM

Dodir s o¢ima: Oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ako nadrazaj ne prestaje, obratite se
lijecniku.

Dodir s kozom: U sluc¢aju nadrazaja oprati kozu vodom. Ako se simptomi nastave, obratite se
lijeCniku.

Gutanje: Isprati usta vodom. Ne izazivati povra¢anje. U slucaju loSeg osjecaja ili gutanja veée
kolicine tekucine iz maramica, obratite se lijeCniku i pokazite pakiranje proizvoda.

CUVANJE

Cuvati u originalnom, ¢vrsto zatvorenom pakiranju.
Zastititi od izravnog suncevog svjetla, visoke temperature i mraza.
Ne ¢uvati zajedno s hranom, pi¢em ili hranom za Zivotinje.

Ne koristite proizvod ako je pakiranje oSte¢eno, ako sadrzajima neobican izgled ili miris ili ako
postoji sumnja na kontaminaciju proizvoda.

ODLAGANJE



e IskoriStene maramice odlozite u odgovarajuci spremnik za komunalni otpad u skladu s
lokalnim pravilima razvrstavanja.

¢ Ne bacajte iskoriStene maramice u zahodsku Skoljku, umivaonikili druge odvode.
e Pakiranje odlozite u skladu s lokalnim pravilima razvrstavanja otpada.
VAZNA INFORMACIJA

U slucaju bilo kakve nesuglasice izmedu ovog opisa i informacija na originalnom pakiranju proizvoda,
potrebno je pridrzavati se uputa i upozorenja koja je proizvodac naveo na pakiranju.

5. CZESKI (Czech)

BEZPECNOSTNI INFORMACE O VYROBKU
o Nazev vyrobku: FAIRY Cistici ubrousky POWER BILE MYDLO Univerzalni 100 ks.
« EAN: 8681554633108

URCENI VYROBKU

Vlyrobek je uréen pro kazdodenni ¢isténi povrcht v domacnosti. Ubrousky by mély byt pouzivany v
souladu s informacemi uvedenymi na obalu vyrobku. Vyrobek neni ur¢en k osobni hygiené ani k
pouziti na pokozku.

NEJDULEZITEJSI BEZPECNOSTNI PRAVIDLA
e Pred pouzitim si pfeététe oznaceni, varovani a pokyny na obalu.
¢ Pouzivejte pouze k uréenému ucelu.
¢ Nepouzivejte ubrousky k Cisténi obli¢eje, rukou ani jinych ¢asti téla.
e Zabrante kontaktu vyrobku s o¢ima a sliznicemi.
¢ Nepolykejte. Nedavejte ubrousky do ust.
¢ Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.
e \lyrobek neni hracka. Nedovolte détem hrat si s obalem ani s ubrousky.
e Nepouzivejte na potraviny.

e Nepouzivejte k ¢isténi nadobi, pfiborl, kuchynského nacini ani povrchd, které pfichazeji do
pfimého kontaktu s potravinami, pokud obal vyrobku takové pouziti vyslovné nepfipousti.
Pokud je vyrobek pouzit na povrch pfichazejici do styku s potravinami, musi byt tento povrch
nasledné dukladné oplachnut pitnou vodou.

o Nemichejte s jinymi Cisticimi prostfedky, bélidly ani pfipravky obsahujicimi chlor nebo kyseliny.

o Po pouziti si umyjte ruce. Osoby s citlivou pokozkou nebo se sklonem k alergiim by mély
pouzivat ochranné rukavice.

e Vpfipadé podrazdéni klize prestante vyrobek pouzivat.

o Nepouzivejte vyrobek na zvifata.



BEZPECNE CISTENi POVRCHU

Pfed prvnim pouzitim vyzkous$ejte u€inek ubrousku na malé, skryté ¢asti Cisténého povrchu.

Budte opatrni pfi ¢isténi jemnych, lakovanych, leSténych, voskovanych, malovanych povrchd,
povrchi z neoSetfeného dieva nebo povrchl nachylnych na vlhkost.

Nepouzivejte na obrazovky elektronickych zaftizeni, optické povrchy ani elektrické soucasti,
pokud vyrobce Cisténého pfedmétu takové Cisténi vyslovné nepfipousti.

Nepouzivejte ubrousky na horké povrchy ani v blizkosti otevieného ohné.

Po vyjmuti ubrousku obal pevné uzavriete, aby se zabranilo vysychani zbyvajicich ubrouskd.

POSTUP V PRIPADE KONTAKTU S VYROBKEM

Kontakt s o¢ima: Nékolik minut opatrné vyplachujte oci ¢istou vodou. Pokud podrazdéni
pretrvava, vyhledejte lékare.

Kontakt s kiizi: V pfipadé podrazdéni omyijte kizi vodou. Pokud pfiznaky pretrvavaji, vyhledejte
lekare.

Poziti: Vyplachnéte usta vodou. Nevyvolavejte zvraceni. V pfipadé nevolnosti nebo poziti
vétsiho mnoZstvi tekutiny z ubrouskl se obratte na |ékare a ukaZte obal vyrobku.

SKLADOVANI

Skladujte v plvodnim, té€sné uzavieném obalu.
Chrante prfed pfimym slune&nim zarenim, vysokymi teplotami a mrazem.
Neskladujte spolec¢né s potravinami, napoji ani krmivem pro zvifata.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je obal poskozen, obsah ma neobvykly vzhled nebo zapach, nebo
pokud existuje podezfeni na kontaminaci vyrobku.

LIKVIDACE

Pouzité ubrousky vyhodte do pfislusného kontejneru na komunalni odpad v souladu s mistnimi
pfedpisy pro tfidéni.

Nevhazujte pouZzité ubrousky do toalety, umyvadla ani jinych odtokd.

Obal zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro tfidéni odpadu.

DULEZITA INFORMACE

V pfipadé jakychkoli rozpor(l mezi timto popisem a informacemi na originalnim obalu vyrobku je nutné

se fidit pokyny a varovanimi uvedenymi vyrobcem na obalu.

6. DUNSKI (Danish)

PRODUKTSIKKERHEDSINFORMATION

Produktnavn: FAIRY Renggringsservietter POWER HVID SABE Universel 100 stk.

EAN: 8681554633108



PRODUKTETS FORMAL

Produktet er beregnet til daglig rengaring af husholdningsoverflader. Servietterne skal bruges i

overensstemmelse med oplysningerne pa produktets emballage. Produktet er ikke beregnet til

personlig hygiejne eller til brug pa huden.

VIGTIGSTE SIKKERHEDSREGLER

Laes meerkninger, advarsler og instruktioner pd emballagen far brug.

Ma kun anvendes til det tilsigtede formal.

Brug ikke servietterne til rengaring af ansigt, haender eller andre kropsdele.
Undga, at produktet kommer i kontakt med gjne og slimhinder.

Ma ikke synkes. Put ikke servietterne i munden.

Opbevares utilgeengeligt for barn og keeledyr.

Produktet er ikke et legetgj. Lad ikke barn lege med emballagen eller servietterne.
M4 ikke anvendes pa fgdevarer.

Ma ikke bruges til renggring af service, bestik, kakkenredskaber eller overflader i direkte
kontakt med fgdevarer, medmindre produktets emballage udtrykkeligt tillader sddan brug. Hvis
produktet bruges pa en overflade, der kommer i kontakt med fgdevarer, skal overfladen
efterfalgende skylles grundigt med drikkevand.

Ma ikke blandes med andre renggringsmidler, blegemidler eller preeparater, der indeholder klor
eller syrer.

Vask haender efter brug. Personer med falsom hud eller tendens til allergi bgr beere
beskyttelseshandsker.

Afbryd brugen af produktet, hvis der opstar hudirritation.

Brug ikke produktet pa dyr.

SIKKER RENGQGRING AF OVERFLADER

Far farste brug skal serviettens virkning testes pa et lille, usynligt sted pa den overflade, der
skal renggres.

Veer forsigtig ved rengaring af sarte, lakerede, polerede, voksbehandlede, malede overflader,
overflader af ubehandlet tree eller overflader, der er falsomme over for fugt.

Ma ikke bruges pa skaerme pa elektroniske enheder, optiske overflader eller elektriske
komponenter, medmindre producenten af den rensede genstand udtrykkeligt tillader en sadan
renggring.

Brug ikke servietterne pa opvarmede overflader eller i neserheden af dben ild.

Efter at have taget en serviet ud, skal emballagen lukkes teet for at forhindre, at de resterende
servietter tgrrer ud.

PROCEDURE I TILFALDE AF KONTAKT MED PRODUKTET



¢ Kontakt med gjnene: Skyl forsigtigt med rent vand i flere minutter. Hvis irritationen varer ved,
kontakt en laege.

« Kontakt med huden: | tilfaelde av irritation vaskes huden med vand. Hvis symptomerne varer
ved, kontakt en laege.

¢ Indtagelse: Skyl munden med vand. Fremkald ikke opkastning. | tilfaelde af utilpashed eller
indtagelse af en stgrre maengde veeske fra servietterne, kontakt en leege og vis produktets
emballage.

OPBEVARING
e Opbevaresiden originale, teet lukkede emballage.
e Beskyttes mod direkte sollys, hgje temperaturer og frost.
e Maikke opbevares sammen med fadevarer, drikkevarer eller dyrefoder.

e Brugikke produktet, hvis emballagen er beskadiget, indholdet har et usaedvanligt udseende
eller lugt, eller hvis der er mistanke om kontaminering af produktet.

BORTSKAFFELSE

o Bortskaf brugte servietter i en egnet beholder til husholdningsaffald i overensstemmelse med
lokale regler for affaldssortering.

o Smid ikke brugte servietter i toilettet, vasken eller andre aflgb.
o Bortskaf emballagen i overensstemmelse med lokale regler for affaldssortering.
VIGTIG INFORMATION

| tilfeelde af uoverensstemmelse mellem denne beskrivelse og oplysningerne pa den originale
produktemballage, skal producentens instruktioner og advarsler pa emballagen falges.

7. ESTONSKI (Estonian)

TOOTE OHUTUSTEAVE
o Toote nimetus: FAIRY Puhastuslapid POWER VALGE SEEP Universaalsed 100 tk.
e [EAN: 8681554633108

TOOTE OTSTARVE

Toode on ette ndhtud kodumajapidamise pindade igapdevaseks puhastamiseks. Lappide kasutamisel
tuleb juhinduda toote pakendil olevast teabest. Toode ei ole ette ndhtud isiklikuks higieeniks ega
nahal kasutamiseks.

KOIGE OLULISEMAD OHUTUSNOUDED
¢ Enne kasutamist tutvuge pakendil olevate margistuste, hoiatuste ja juhistega.
o Kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
o Arge kasutage lappe néo, kiate ega muude kehaosade puhastamiseks.

e Valtida toote kokkupuudet silmade ja limaskestadega.



Mitte alla neelata. Mitte panna lappe suhu.

Hoida lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas.

Toode ei ole ménguasi. Arge lubage lastel pakendi ega lappidega méngida.
Mitte kasutada toidul.

Arge kasutage néude, sdogiriistade, kddgitarvete voi toiduga otseses kokkupuutes olevate
pindade puhastamiseks, valja arvatud juhul, kui toote pakend seda otseselt lubab. Kui toodet
kasutatakse toiduga kokkupuutuval pinnal, tuleb pinda seejarel péhjalikult joogiveega
loputada.

Mitte segada teiste puhastusvahendite, pleegitajate ega kloori vdi happeid sisaldavate
preparaatidega.

Parast kasutamist pesta kded. Tundliku naha voi allergiale kalduvusega isikud peaksid kandma
kaitsekindaid.

Nahaarrituse tekkimisel lOpetada toote kasutamine.

Mitte kasutada toodet loomadel.

PINDADE OHUTU PUHASTAMINE

EnneB® R kasutamist kontrollige lapi mdju puhastatava pinna véikesel, silmatorkamatul osal.

Olge ettevaatlik 6rnade, lakitud, poleeritud, vahatatud, varvitud, t66tlemata puidust voi
niiskustundlike pindade puhastamisel.

Mitte kasutada elektroonikaseadmete ekraanidel, optilistel pindadel ega
elektrikomponentidel, valja arvatud juhul, kui puhastatava eseme tootja seda selgesdnaliselt
lubab.

Arge kasutage lappe kuumutatud pindadel ega lahtise tule ldheduses.

Parast lapi eemaldamist sulgege pakend tihedalt, et valtida Ulejadnud lappide kuivamist.

TEGUTSEMINE TOOTEGA KOKKUPUUTE KORRAL

Silma sattumisel: Loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult puhta veega. Kui arritus ei
moddu, pddrduda arsti poole.

Nahale sattumisel: Arrituse tekkimisel pesta nahka veega. Kui simptomid pisivad, péérduda
arsti poole.

Allaneelamisel: Loputada suud veega. Mitte kutsuda esile oksendamist. Halva enesetunde
voi lappidest parineva suurema vedelikukoguse allaneelamise korral péorduda arsti poole ja
naidata toote pakendit.

HOIUSTAMINE

Hoida originaalses, tihedalt suletud pakendis.
Kaitsta otsese paikesevalguse, korge temperatuuri ja kiilma eest.

Mitte hoida koos toidu, joogi ega loomasdodaga.



» Arge kasutage toodet, kui pakend on kahjustatud, sisu on ebatavalise valimuse voi ldhnaga voi
kui kahtlustatakse toote saastumist.

KORVALDAMINE

e Visake kasutatud lapid vastavasse olmejaatmete konteinerisse kooskdlas kohalike
sorteerimisreeglitega.

e Mitte visata kasutatud lappe tualettpotti, kraanikaussi ega muudesse aravooludesse.
e Korvaldage pakend vastavalt kohalikele jadtmete sorteerimise reeglitele.
OLULINE TEAVE

Kui kaesoleva kirjelduse ja toote originaalpakendil oleva teabe vahel on lahnevusi, tuleb jargida tootja
poolt pakendil esitatud juhiseid ja hoiatusi.

8. FINSKI (Finnish)
TUOTETURVALLISUUSTIEDOT

e Tuotteen nimi: FAIRY Puhdistuspyyhkeet POWER VALKOINEN SAIPPUA Yleiskayttoinen 100
kpl.

o EAN: 8681554633108
TUOTTEEN KAYTTOTARKOITUS

Tuote on tarkoitettu kotitalouden pintojen paivittaiseen puhdistukseen. Pyyhkeita tulee kayttaa
tuotteen pakkauksessa olevien tietojen mukaisesti. Tuotetta ei ole tarkoitettu henkilokohtaiseen
hygieniaan eika kaytettavaksiiholle.

TARKEIMMAT TURVALLISUUSOHJEET
e Lue pakkauksessa olevat merkinnat, varoitukset ja ohjeet ennen kayttoa.
o Kayta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
o Ala kayta pyyhkeita kasvojen, kisien tai muiden kehonosien puhdistamiseen.
e Valta tuotteen joutumista silmiin ja limakalvoille.
o Eisaa niella. Al laita pyyhkeitad suuhun.
o Sailyta lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.
e Tuote eiole lelu. Ald anna lasten leikkid pakkauksella tai pyyhkeilla.
o Ala kayta elintarvikkeisiin.

o Ala kayta astioiden, ruokailuvalineiden, keittidvalineiden tai sellaisten pintojen
puhdistamiseen, jotka ovat suorassa kosketuksessa elintarvikkeiden kanssa, ellei tuotteen
pakkauksessa nimenomaisesti sallita tallaista kayttoa. Jos tuotetta kdytetaan elintarvikkeiden
kanssa kosketuksiin joutuvalle pinnalle, pinta on sen jalkeen huuhdeltava huolellisesti
juomavedella.



Ala sekoita muiden puhdistusaineiden, valkaisuaineiden tai klooria tai happoja sisaltavien
valmisteiden kanssa.

Pese kddet kayton jalkeen. Henkildiden, joilla on herkka iho tai alttius allergioille, tulee kayttaa
suojakasineita.

Jos ihoarsytysta ilmenee, lopeta tuotteen kaytto.

Al3 kayta tuotetta eldimiin.

PINTOJEN TURVALLINEN PUHDISTUS

Testaa pyyhkeen vaikutusta pienelle, huomaamattomalle osalle puhdistettavaa pintaa ennen
ensimmaista kayttoa.

Ole varovainen puhdistettaessa herkkia, lakattuja, kiillotettuja, vahattuja, maalattuja,
kasittelemattdmasta puusta valmistettuja tai kosteudelle alttiita pintoja.

Ala kayta elektronisten laitteiden naytdill, optisilla pinnoilla tai séhkdkomponenteilla, ellei
puhdistettavan esineen valmistaja nimenomaisesti salli tallaista puhdistusta.

Ala kayta pyyhkeitd kuumilla pinnoilla tai avotulen ldheisyydessa.

Sulje pakkaus tiiviisti pyyhkeen ottamisen jalkeen, jotta jaljella olevat pyyhkeet eivat kuivuisi.

TOIMINTAOHJEET JOS TUOTETTA JOUTUU KEHOLLE

Silméakosketus: Huuhtele huolellisesti puhtaalla vedelld usean minuutin ajan. Jos arsytys
jatkuu, ota yhteys laakariin.

lhokosketus: Jos arsytysta ilmenee, pese iho vedella. Jos oireet jatkuvat, ota yhteys laakariin.

Nieleminen: Huuhtele suu vedella. Ei saa oksennuttaa. Jos ilmenee pahoinvointia tai jos
pyyhkeista on nielty suurempi maara nestetta, ota yhteys laakariin ja nayta tuotteen pakkaus.

SAILYTYS

Sailyta alkuperaisessa, tiiviisti suljetussa pakkauksessa.
Suojaa suoralta auringonvalolta, korkeilta lampotiloilta ja pakkaselta.
Al sailyta yhdessa elintarvikkeiden, juomien tai eldinruoan kanssa.

Ala kayta tuotetta, jos pakkaus on vaurioitunut, sisalldlld on epatavallinen ulkonékd tai haju tai
jos epailldan tuotteen saastumista.

HAVITTAMINEN

Havita kaytetyt pyyhkeet asianmukaiseen talousjatteen astiaan paikallisten lajittelusdantdjen
mukaisesti.

Al4 heita kaytettyja pyyhkeitad wc-istuimeen, pesualtaaseen tai muihin vieméareihin.

Havita pakkaus paikallisten jatteiden lajittelusdantdjen mukaisesti.

TARKEAA TIETOA



Mikali taman kuvauksen ja tuotteen alkuperaisen pakkauksen tietojen valilld on eroavaisuuksia, on
noudatettava valmistajan pakkauksessa antamia ohjeita ja varoituksia.

9. FRANCUSKI (French)

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DU PRODUIT
e Nom du produit : FAIRY Lingettes Nettoyantes POWER SAVON BLANC Universelles 100 pcs.
e EAN:8681554633108

USAGE PREVU

Le produit est destiné au nettoyage quotidien des surfaces ménageres. Les lingettes doivent étre
utilisées conformément aux informations figurant sur l'emballage du produit. Le produit n'est pas
destiné a l'hygiene personnelle ni a une application sur la peau.

CONSIGNES DE SECURITE LES PLUS IMPORTANTES
e Lire les marquages, les avertissements et les instructions sur l'emballage avant utilisation.
e Utiliser uniquement aux fins prévues.
¢ Ne pas utiliser les lingettes pour nettoyer le visage, les mains ou d'autres parties du corps.
« Eviter le contact du produit avec les yeux et les muqueuses.
e Ne pas avaler. Ne pas mettre les lingettes dans la bouche.
e Conserver hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
e Le produit n'est pas unjouet. Ne pas laisser les enfants jouer avec 'emballage ou les lingettes.
e Ne pas appliquer sur les aliments.

¢ Ne pas utiliser pour nettoyer la vaisselle, les couverts, les ustensiles de cuisine ou les surfaces
en contact direct avec les aliments, sauf si l'emballage du produit autorise explicitement un tel
usage. Si le produit est utilisé sur une surface en contact avec des aliments, la surface doit
ensuite étre soigneusement rincée a l'eau potable.

e Ne pas mélanger avec d'autres agents de nettoyage, javellisants ou préparations contenant du
chlore ou des acides.

o Se laver les mains aprés utilisation. Les personnes ayant la peau sensible ou sujettes aux
allergies doivent porter des gants de protection.

o Encasd'irritation cutanée, cesser d'utiliser le produit.
¢ Ne pas utiliser le produit sur les animaux.
NETTOYAGE SECURISE DES SURFACES

o Avantla premiere utilisation, tester l'effet de la lingette sur une petite partie invisible de la
surface a nettoyer.

o Faire preuve de prudence lors du nettoyage des surfaces délicates, laquées, polies, cirées,
peintes, en bois non imprégné ou sensibles a 'humidité.



o Ne pas utiliser sur les écrans d'appareils électroniques, les surfaces optiques ou les
composants électriques, sauf si le fabricant de l'article nettoyé autorise explicitement un tel
nettoyage.

e Ne pas utiliser les lingettes sur des surfaces chauffées ou a proximité de flammes nues.

e Apres avoir retiré une lingette, refermer hermétiqguement 'emballage pour éviter le
dessechement des lingettes restantes.

PROCEDURE EN CAS DE CONTACT AVEC LE PRODUIT

e Contact avec les yeux : Rincer prudemment a l'eau claire pendant plusieurs minutes. Si
Uirritation persiste, consulter un médecin.

e Contact avec la peau: En cas d'irritation, laver la peau a l'eau. Si les symptémes persistent,
consulter un médecin.

¢ Ingestion : Rincer la bouche avec de l'eau. Ne pas faire vomir. En cas de malaise ou d'ingestion
d'une grande quantité de liquide provenant des lingettes, contacter un médecin et lui montrer
l'emballage du produit.

STOCKAGE
e Conserver dans l'emballage d'origine hermétiquement fermé.
o Protéger de la lumiere directe du soleil, des températures élevées et du gel.
¢ Ne pas stocker avec des aliments, des boissons ou de la nourriture pour animaux.

e Ne pas utiliser le produit si l'emballage est endommagg, si le contenu a un aspect ou une
odeur inhabituelle, ou si une contamination du produit est suspectée.

ELIMINATION

o Jeter les lingettes usagées dans un conteneur de déchets municipaux approprié,
conformément aux regles de tri locales.

o Ne pasjeter les lingettes usagées dans les toilettes, ['évier ou d'autres canalisations.
o Eliminer 'emballage conformément aux régles locales de tri des déchets.
INFORMATION IMPORTANTE

En cas de divergence entre cette description et les informations figurant sur l'emballage d'origine du
produit, les instructions et avertissements fournis par le fabricant sur l'emballage doivent étre suivis.

10. GRECKI (Greek)
NAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ MPOIONTOZ

¢ '‘Ovopampoiovrog: FAIRY Yypd MavtnAdkia KaBapiopot POWER AEYKO ZAMOYNI levikAg
Xprnong 100 tep.

o EAN: 8681554633108

NMPOBAEMOMENH XPHZH



To Ttpoidv poopidetal yia Tov KaBnuepvo Kabaplopo emidaveLLllV 0TO VOLKOKUPLO. Ta pavtnAdkia

TIPETIEL VA XpNolhoTolouvTal U wWva Pe TIg TANpodopieg Tou avaypdadovial 0Tn CUCKELATia Tou

Ttpoiovtoc. To Ttpoidv dev TTpoopideTal yid TIPOCWTILKA LYLELWVH OUTE yla XPrion oTo dEpua.

ZHMANTIKOTEPOI KANONEZ AZ®AAEIAZ

Mpwv amo tn xprnion, dlaBAcTe TG CNPAVOELG, TIG TIPOELOOTIOL OELG KAl TIC 0dnyieg 0TN
cuokevaaoia.

XpnolJotoleite HOVO yLa Tov TTPOBAETTOPEVO OKOTIO.

MnV XPNOLHOTIOLEITE TA HAVTNAAKLA YA TOV KaBapLopo TOU TIPOCWTIOU, TWV XEPLWYV i AAAWV
HEPWYV TOU CWHATOC.

Artodelyete TNV emadr TOU TTPOIOVTOC PE TA PATLA KAl Toug BAEVVOYOVOUC.
Mnv katarivete. Mnv Badete ta pavinAdkia 6To oTopa.
duAdooetal pakpla amo TadLd Kal katokida {wa.

To tpoiov dev eival tavidl. Mnv etutpenete ota mawdld va rtaidouv Pe tn cuokevaoian ta
pavinAdkia.

Mnv edappuolete oe 1podOdLUQ.

Mnv XpNOoLHOTIOLELTE yLa TOV KABAPLOUO TIATWY, HAXALpoTiipouvwy, okeLWV koudivag n
eTiLdAVELWYV TIOU €PXOVTal O€ Apeon etadn He TPOPLUA, EKTOC EAV N CUCKEUAC(A TOU TIPOIOVTOC
ETUTPETIEL pNTA TETOLA XProN. Edv To Ttpoidv Xpnolpomoinbei og et Avela TTOU EPXETAL OE
entadn e 1pddLUa, N emidAVELA TIPETIEL TN CUVEXELA VA EETTAUBEL OXOAAOTIKA PE TIOCIUO VEPO.

Mnv avautyvuete pe AAAA KAaBAPLOTIKA, ASUKAVTLKA 1] CKEUACHATA TIOU TIEPLEXO ULV XAWPLO N
oésa.

MAUVETE TA XEPLA PETA TN XPHON. ATopd Pe euaicOnTo d€pua f Taon yla aAAepyieg tpemeL va
$dopouV TTPOCTATEVUTIKA YAVTLA.

2 mepintwon epeblopoL Tou dEpUatog, SLaKOWYTE TN XPron Tou TtPoiovToc.

Mnv xpnotuotoleite To Tpoiov oe wa.

AZOAANHZ KAOGAPIZMOZ EMIPANEIQN

Mpwv amo tnv mpwtn Xprnon, eAEyETe TN dpAcCH Tou PavtnAlov o€ €va PIKPO, Un epdaveg onueio
NCg emidpAveLag IO TIPOKELTAL va KaBaploTel.

Na elote POooEKTIKOL KATA TOV KABapLlopod evaicdnNTwy, AQKAPLOPEVWY, YUAALOHEVWY,
KEPWHEVWY, BaPPEVWYV eTidAVELWY, ETILOAVELWYV ATIO PN eTte€epyacpevo EVAO 1 eTidaveELWV
evaiocbntwyv otnv vypaocia.

Mnv xpnotpotoleite oe 080veG NAEKTPOVIKWY CUCKEU WYV, OTITIKEG ETILGAVELEC | NAEKTPIKA
e€aptApara, eKTOC €AV 0 KATACOKELAOTNA G TOU KABapL{OPEVOU AVTIKELPHEVOU ETUTPETIEL PNTA
TETOLO KABapLopo.

Mnv xpnotpoToleite Ta pavtnAdkla o Beppalvopeveg eTiidAveLleg I KOVTA o€ yupvi dAoya.



e Metd tnv adaipeon evog pavinAlov, KAeioTe KAAA TN cuokeuacia yla va armopuyeTe 10
OTEYVWHA TWV UTIOAOLTTWY HAVTNALWV.

AIAAIKAZIA ZE MEPINTQZH EMA®HZ ME TO NMPOION

e Emadn pe ta patia: ZeMAUVETE TIPOCEKTIKA e KABAPO VEPO yla apkeTA AeTttd. EAv o epeBlopog
ETHUEVEL, CUHPBOLAEUTEITE YIATPO.

e Emadn pe 1o déppa: Ze tepintwon epeblopoU, TTAUVETE To d€pa Ye vepo. Eav ta cupmtwpata
ETPEVOLY, CUPBOVAsUTE(TE YIATPO.

e Katamoon: ZemAUVETE TO OTOHA PE VEPO. MnV TIpoKaAeite ePETO. 2€ Ttepimtwon adlabeaiagn
KATATooNg HEYAAUTEPNC TTOCOTNTAG UYPOU attd Td HavtnAdKLa, ETILKOWVWVAOTE HE ylatpo Kal
Oeite Tn ocuokevaoia Tou TPOLOVTOC.

AMNOOGHKEYZH
o (duldooetal oTnV ApxLkn, EPUNTLKA KAELOTH cuoKeuaoia.
¢ [lpootatevete amod To APUECO NALAKO W, TIC UPNAEC BEpUOKPATIEC KAl TOV TTAYETO.
e Mnv anobnkevete padi pe tpodLua, Totd R {wotpodEc.

e Mnv xpnoluoTtoleite To TPOLOV AV N CUCKEUAOIA Elval KATECTPAUMEVN, TO TIEPLEXOUEVO EXEL
acuvhABlotn epddvion noopn N v uttapxet uttoYPia pOAuvVoNG ToU TIPOIOVTOC.

AMNOPPIWH

o Armoppidte Ta xpnolpomolnuéva pavtnAdkia o KATtdAANAo KA30 AoTIKWY ATIOPPIHLHATWY
oUPdWVA PE TOUC TOTILKOUC KAVOVEC JLAAOYAC.

e  Mnv ETATE TA XPNOLHOTIONHEVA HAVINAAKLA OTNY TOUAAETA, TOV VEPOXUTN I AAAEC
aroxeteVoELC.

o Amoppidte Tn cuokevacia cUPPWVA PE TOUC TOTIKOUCG KAVOVEC OLAAOYHC ATTOPPLUHATWV.

ZHMANTIKH MAHPO®OPIA

2e mepimtwaon omolacdnmote acupdwviag HETAEL AUTHC TNG TtEPLypadC Kal TwV TIANpodpopLwV otnv
QpPXLKI CUOKELACIA TOL TPOLOVTOC, TIPETEL va akoAouBouvtal oL 0dnyieg Kal oL TtPOELOOTIOL OELG TIOU
TIAPEXOVTAL ATtO TOV KATACKEUAGCTH OTn CUCKELAaia.

11. HISZPANSKI (Spanish)
INFORMACION DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO

o Nombre del producto: FAIRY Toallitas Limpiadoras POWER JABON BLANCO Universales 100
ud.

e EAN: 8681554633108
USO PREVISTO

El producto esta destinado a la limpieza diaria de superficies dométicas. Las toallitas deben utilizarse
de acuerdo con la informacidén del envase del producto. El producto no esta destinado a la higiene
personal ni a su aplicacion sobre la piel.



REGLAS DE SEGURIDAD MAS IMPORTANTES

Leer las marcas, advertencias e instrucciones del envase antes de usar.

Utilizar unicamente para el fin previsto.

No utilizar las toallitas para limpiar la cara, las manos u otras partes del cuerpo.

Evitar el contacto del producto con los ojos y las mucosas.

No ingerir. No introducir las toallitas en la boca.

Mantener fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

El producto no es un juguete. No permitir que los nifios jueguen con el envase o las toallitas.
No aplicar sobre los alimentos.

No utilizar para limpiar vajilla, cubiertos, utensilios de cocina o superficies en contacto directo
con alimentos, a menos que el envase del producto autorice explicitamente dicho uso. Si el
producto se utiliza en una superficie en contacto con alimentos, la superficie debe enjuagarse
posteriormente a fondo con agua potable.

No mezclar con otros agentes de limpieza, lejias o preparados que contengan cloro o acidos.

Lavarse las manos después de su uso. Las personas con piel sensible o propensas a alergias
deben usar guantes de proteccién.

En caso de irritacion cutanea, suspender el uso del producto.

No utilizar el producto en animales.

LIMPIEZA SEGURA DE SUPERFICIES

Antes del primer uso, comprobar el efecto de la toallita en una parte pequefa kal poco visible
de la superficie a limpiar.

Tener precaucion al limpiar superficies delicadas, lacadas, pulidas, enceradas, pintadas, de
madera no tratada o susceptibles a la humedad.

No utilizar en pantallas de dispositivos electrénicos, superficies dpticas o componentes
eléctricos, a menos que el fabricante del articulo limpio autorice explicitamente dicha
limpieza.

No utilizar las toallitas en superficies calientes o cerca de llamas abiertas.

Después de sacar una toallita, cerrar herméticamente el envase para evitar que las toallitas
restantes se sequen.

PROCEDIMIENTO EN CASO DE CONTACTO CON EL PRODUCTO

Contacto con los ojos: Enjuagar cuidadosamente con agua limpia durante varios minutos. Si
la irritacidn persiste, consultar a un médico.

Contacto con la piel: En caso deirritacién, lavar la piel con agua. Si los sintomas persisten,
consultar a un médico.



¢ Ingestidén: Enjuagar la boca con agua. No inducir el vémito. En caso de malestar o de ingerir
una mayor cantidad de liquido de las toallitas, contactar a un médico y mostrar el envase del
producto.

ALMACENAMIENTO
o Conservar en el envase original herméticamente cerrado.
¢ Proteger de la luz solar directa, las altas temperaturas y las heladas.
¢ No almacenar junto con alimentos, bebidas o alimentos para animales.

o No utilizar el producto si el envase esta dafado, el contenido tiene un aspecto o olor inusual, o
si se sospecha contaminacion del producto.

ELIMINACION

¢ Desechar las toallitas usadas en un contenedor de residuos municipales adecuado de
acuerdo con las normas locales de segregacion.

e Notirar las toallitas usadas al inodoro, lavabo u otros desaglies.
e Eliminar el envase de acuerdo con las normas locales de segregacion de residuos.
INFORMACION IMPORTANTE

En caso de cualquier discrepancia entre esta descripciéon y la informacion del envase original del
producto, se deben seguir las instrucciones y advertencias proporcionadas por el fabricante en el
envase.

12. LITEWSKI (Lithuanian)
PRODUKTO SAUGOS INFORMACIJA

¢ Produkto pavadinimas: FAIRY Valomosios servetélés POWER BALTAS MUILAS Universalios
100 vnt.

o EAN: 8681554633108
PRODUKTO PASKIRTIS

Produktas skirtas kasdieniam buitiniy pavirSiy valymui. Servetélés turi bti naudojamos
vadovaujantis informacija, pateikta ant produkto pakuotés. Produktas neskirtas asmens higienai ar
naudojimui ant odos.

SVARBIAUSIOS SAUGOS TAISYKLES
o Pries naudojima perskaitykite ant pakuotés esancius Zzenklinimus, jspéjimus ir instrukcijas.
¢ Naudoti tik pagal paskirt;.
¢ Nenaudokite servetéliy veido, ranky ar kity ktino daliy valymui.
¢ Vengti produkto kontakto su akimis ir gleivine.
¢ Nenuryti. Nedéti servetéliy j burna.

¢ Laikyti vaikams ir naminiams gyvliinams nepasiekiamoje vietoje.



Produktas néra Zaislas. Neleiskite vaikams Zaisti su pakuote ar servetélemis.
Nenaudoti ant maisto produkty.

Nenaudoti indy, stalo jrankiy, virtuvés reikmenuy ar pavirSiy, turinCiy tiesioginj kontaktg su
maistu, valymui, nebent ant produkto pakuotés aiSkiai nurodyta, kad tai leidziama. Jei
produktas naudojamas ant pavirSiaus, turin¢io kontaktg su maistu, po to pavirsiy reikia
kruops$ciai nuskalauti geriamuoju vandeniu.

Nemaisyti su kitomis valymo priemonémis, balikliais ar preparatais, kuriy sudétyje yra chloro
ar ragsciy.

Po naudojimo nusiplauti rankas. Jautrig odg turintys arba j alergija linke asmenys turéty muveéti
apsaugines pirstines.

Atsiradus odos sudirginimui, nutraukti produkto naudojima.

Nenaudoti produkto gyvinams.

SAUGUS PAVIRSIY VALYMAS

PrieS pirmajj naudojima patikrinkite servetélés poveikj mazame, nepastebimame valomo
pavirSiaus plote.

Bukite atsargus valydami jautrius, lakuotus, poliruotus, vaskuotus, dazytus, neimpregnuotos
medienos arba drégmei jautrius pavirSius.

Nenaudoti elektroniniy prietaisy ekranams, optiniams pavirSiams ar elektriniams
komponentams valyti, nebent valomo daikto gamintojas aiskiai leidzia tokj valyma.

Nenaudokite servetéliy ant jkaitusiy pavirSiy arba Salia atviros ugnies.

.....

VEIKSMAI KONTAKTO SU PRODUKTU ATVEJU

Patekimas j akis: Kelias minutes atsargiai plauti Svariu vandeniu. Jei sudirginimas nepraeina,
kreiptis j gydytoja.

Patekimas ant odos: Atsiradus sudirginimui, nuplauti odg vandeniu. Jei simptomai iSlieka,
kreiptis j gydytoja.

Prarijus: ISskalauti burng vandeniu. Neskatinti vémimo. Jei pasijutote blogai arba prarijote
didesnj kiekj skyscio i$ servetéliy, kreipkités j gydytoja ir parodykite produkto pakuote.

LAIKYMAS

Laikyti originalioje, sandariai uzdarytoje pakuotéje.
Saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy, aukStos temperatiros ir Salio.
Nelaikyti kartu su maistu, gérimais ar gyvuny pasaru.

Nenaudokite produkto, jei pakuoté pazeista, turinys atrodo ar kvepia nejprastai arba jei
jtariama, kad produktas yra uzterstas.

UTILIZAVIMAS



e Panaudotas servetéles iSmeskite j atitinkama komunaliniy atlieky konteinerj pagal vietines
rasiavimo taisykles.

o« Nemeskite panaudoty servetéliy j tualeta, kriaukle ar kitus nutekamuosius vamzdzius.
o Pakuote pasSalinkite pagal vietines atlieky raSiavimo taisykles.
SVARBI INFORMACLA

Atsiradus neatitikimy tarp Sio apraSymo ir informacijos, esancios ant originalios produkto pakuotés,
bultina vadovautis gamintojo pakuotéje pateiktomis instrukcijomis ir jspéjimais.

13. LOTEWSKI (Latvian)
PRODUKTA DROSIBAS INFORMACIJA

e Produkta nosaukums: FAIRY Mitras tirisanas salvetes POWER BALTAS ZIEPES Universalas 100
gab.

o EAN: 8681554633108
PRODUKTA PAREDZETAIS LIETOJUMS

Produkts ir paredzéets ikdienas majsaimniecibas virsmu tiriSanai. Salvetes jalieto saskana ar
informaciju uz produkta iepakojuma. Produkts nav paredzéts personigajai higiénai vai lietoSanai uz
adas.

SVARIGAKIE DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms lietoSanas izlasiet markéjumus, bridinajumus un instrukcijas uz iepakojuma.
e Lietottikai paredzétajam mérkim.

o Neizmantojiet salvetes sejas, roku vai citu kermena dalu tiriSanai.

e |zvairities no produkta saskares ar acim un glotadam.

¢ Nenorit. Nelikt salvetes muté.

¢ Uzglabat bérniem un majdzivhiekiem nepieejama vieta.

¢ Produkts nav rotallieta. Nelaujiet bérniem spéléties ar iepakojumu vai salvetem.

¢ Nelietot uz partikas produktiem.

¢ Neizmantot trauku, galda piederumu, virtuves piederumu vai virsmu, kas nonak tieSa saskaré
ar partiku, tiriSanai, ja vien produkta iepakojuma nav skaidri atlauts Sads lietojums. Ja produkts
tiek lietots uz virsmas, kas nonak saskaré ar partiku, virsma péc tam rupigi janoskalo ar
dzeramo udeni.

- v

¢ Nejaukt ar citiem tiriSanas lidzekliem, balinatajiem vai preparatiem, kas satur hloru vai skabes.

o Peéc lietoSanas nomazgat rokas. Personam ar jutigu adu vai tieksmi uz alergijam jalieto
aizsargcimdi.

o Adas kairinadjuma gadijuma partraukt produkta lieto$anu.

¢ Nelietot produktu uz dzivniekiem.



DROSA VIRSMU TIRISANA

Pirms pirmas lietoSanas parbaudiet salvetes iedarbibu uz mazas, nemanamas tiramas virsmas
dalas.

leveérojiet piesardzibu, tirot jutigas, lakotas, pulétas, vaskotas, krasotas virsmas, virsmas no
neapstradatas koksnes vai virsmas, kas ir jutigas pret mitrumu.

Nelietot uz elektronisko ieriGu ekraniem, optiskam virsmam vai elektriskiem komponentiem, ja
vien tirama priek8meta razotajs skaidri neatlauj $adu tiriSanu.

Neizmantojiet salvetes uz sakarsétam virsmam vai atklatas liesmas tuvuma.

Péc salvetes iznemsSanas cieSi aizveriet iepakojumu, lai novérstu atlikuso salvesu izzaSanu.

RICIBA SAKARSES GADIJUMA AR PRODUKTU

Saskare ar acim: Vairakas minutes piesardzigi skalot ar tiru deni. Ja kairindjums nepariet,
sazinaties ar arstu.

Saskare ar adu: Kairindjuma gadijuma nomazgat adu ar tGdeni. Ja simptomi saglab3jas,
sazinaties ar arstu.

Norisana: Izskalot muti ar Gdeni. Neizraisit vemSanu. Sliktas paSsajutas gadijuma vai ja norits
lielaks daudzums Skidruma no salvetém, sazinieties ar arstu un paradiet produkta iepakojumu.

UZGLABASANA

Uzglabat originalaja, cieSi noslégta iepakojuma.
Sargat no tieSiem saules stariem, augstas temperatlras un sala.
Neuzglabat kopa ar partiku, dzérieniem vai dzivnieku baribu.

Nelietojiet produktu, ja iepakojums ir bojats, saturam ir neparasts izskats vai smarza, vai ja ir
aizdomas par produkta piesarnojumu.

UTILIZACLJA

Izmetiet izlietotas salvetes piemeérota sadzives atkritumu tvertné saskana ar vietéjiem
SkiroSanas noteikumiem.

Neizmetiet izlietotas salvetes tualetes poda, izlietné vai citas notekas.

Atbrivojieties no iepakojuma saskana ar vietéjiem atkritumu SkiroSanas noteikumiem.

SVARIGA INFORMACIJA

Ja ir domstarpibas starp $o aprakstu un informaciju uz originala produkta iepakojuma, jaievéro

razotaja sniegtie noradijumi un bridinajumi uz iepakojuma.

14. NIDERLANDZKI (Dutch)

PRODUCTVEILIGHEIDSINFORMATIE

Productnaam: FAIRY Schoonmaakdoekjes POWER WITTE ZEEP Universeel 100 st.

EAN: 8681554633108



BEOOGD GEBRUIK

Het productis bestemd voor de dagelijkse reiniging van huishoudelijke oppervlakken. De doekjes

moeten worden gebruikt in overeenstemming met de informatie op de verpakking van het product.

Het productis niet bedoeld voor persoonlijke hygiéne of voor gebruik op de huid.

BELANGRUKSTE VEILIGHEIDSREGELS

Lees voor gebruik de markeringen, waarschuwingen en instructies op de verpakking.

Alleen gebruiken voor het beoogde doel.

Gebruik de doekjes niet voor het reinigen van het gezicht, de handen of andere lichaamsdelen.
Vermijd contact van het product met de ogen en slijmvliezen.

Niet doorslikken. Stop geen doekjes in de mond.

Buiten het bereik van kinderen en huisdieren bewaren.

Het productis geen speelgoed. Laat kinderen niet met de verpakking of de doekjes spelen.
Niet op voedsel aanbrengen.

Niet gebruiken voor het reinigen van vaat, bestek, keukengerei of oppervlakken die in direct
contact komen met voedsel, tenzij de verpakking van het product dergelijk gebruik uitdrukkelijk
toestaat. Als het product wordt gebruikt op een oppervlak dat in contact komt met voedsel,
moet het oppervlak daarna grondig worden afgespoeld med drinkwater.

Niet mengen met andere reinigingsmiddelen, bleekmiddelen of preparaten die chloor of zuren
bevatten.

Handen wassen na gebruik. Personen met een gevoelige huid eller aanleg voor allergieén
moeten beschermende handschoenen dragen.

Bij huidirritatie het gebruik van het product staken.

Gebruik het product niet op dieren.

VEILIG REINIGEN VAN OPPERVLAKKEN

Test véor het eerste gebruik de werking van het doekje op een klein, onopvallend deel van het
te reinigen oppervlak.

Wees voorzichtig bij het reinigen van kwetsbare, gelakte, gepolijste, gewaxte, geverfde
oppervlakken, oppervlakken van onbehandeld hout of oppervlakken die gevoelig zijn voor
vocht.

Niet gebruiken op schermen van elektronische apparaten, optische oppervlakken of
elektrische componenten, tenzij de fabrikant van het gereinigde item dergelijke reiniging
uitdrukkelijk toestaat.

Gebruik de doekjes niet op verwarmde oppervlakken of in de buurt van open vuur.

Sluit de verpakking na het uithemen van een doekje goed af om te voorkomen dat de
resterende doekjes uitdrogen.



PROCEDURE IN GEVAL VAN CONTACT MET HET PRODUCT

¢ Oogcontact: Voorzichtig afspoelen met schoon water gedurende een aantal minuten. Als de
irritatie aanhoudt, een arts raadplegen.

¢ Huidcontact: Bij irritatie de huid met water wassen. Als de symptomen aanhouden, een arts
raadplegen.

¢ Inslikken: De mond spoelen met water. Niet het braken opwekken. Raadpleeg bij onwel voelen
of het inslikken van een grotere hoeveelheid vloeistof uit de doekjes een arts en toon de
verpakking van het product.

OPSLAG
e Bewaren in de originele, strak gesloten verpakking.
e Beschermen tegen direct zonlicht, hoge temperaturen en vorst.
e Niet samen met voedsel, dranken of diervoeder bewaren.

e Gebruik het product niet als de verpakking beschadigd is, de inhoud een ongewoon uiterlijk of
ongewone geur heeft, of als er een vermoeden is van productcontaminatie.

VERWIJDERING

e Gooi gebruikte doekjes weg in een geschikte container voor huishoudelijk afvalin
overeenstemming met de lokale sorteerregels.

e Gooi gebruikte doekjes niet door het toilet, de gootsteen of andere afvoeren.
e Voer de verpakking af in overeenstemming met de lokale regels voor afvalscheiding.
BELANGRUKE INFORMATIE

In het geval van verschillen tussen deze beschrijving en de informatie op de originele
productverpakking, moeten de instructies en waarschuwingen van de fabrikant op de verpakking
worden opgevolgt.

15. NIEMIECKI (German)

PRODUKTSICHERHEITSINFORMATIONEN
e Produktname: FAIRY Reinigungstiicher POWER WEISSE SEIFE Universal 100 Stk.
o [EAN: 8681554633108

PRODUKTZWECK

Das Produkt ist fir die tagliche Reinigung von Oberflachen im Haushalt bestimmt. Die Tuicher sollten
gemaB den Informationen auf der Produktverpackung verwendet werden. Das Produkt ist nicht flr die
personliche Hygiene oder zur Anwendung auf der Haut bestimmt.

WICHTIGSTE SICHERHEITSREGELN

¢ Vor Gebrauch die Kennzeichnungen, Warnhinweise und Anweisungen auf der Verpackung
lesen.



Nur bestimmungsgeman verwenden.

Die Tlcher nicht zur Reinigung von Gesicht, Handen oder anderen Kdrperteilen verwenden.
Kontakt des Produkts mit den Augen und Schleimhauten vermeiden.

Nicht verschlucken. Tacher nichtin den Mund nehmen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Kinder nicht mit der Verpackung oder den Tuchern spielen
lassen.

Nicht auf Lebensmitteln anwenden.

Nicht zur Reinigung von Geschirr, Besteck, Kichenutensilien oder Oberflachen verwenden, die
in direktem Kontakt mit Lebensmitteln stehen, es sei denn, die Produktverpackung erlaubt dies
ausdrucklich. Wenn das Produkt auf einer Oberflache angewendet wird, die mit Lebensmitteln
in Kontakt kommt, muss die Oberflache anschlieBend griindlich mit Trinkwasser abgespult
werden.

Nicht mit anderen Reinigungsmitteln, Bleichmitteln oder Praparaten mischen, die Chlor oder
Sauren enthalten.

Nach Gebrauch die Hande waschen. Personen mit empfindlicher Haut oder einer Neigung zu
Allergien sollten Schutzhandschuhe tragen.

Bei Auftreten von Hautreizungen die Anwendung des Produkts abbrechen.

Das Produkt nicht an Tieren anwenden.

SICHERE REINIGUNG VON OBERFLACHEN

Vor dem ersten Gebrauch die Wirkung des Tuches an einer kleinen, unauffalligen Stelle der zu
reinigenden Oberflache testen.

Seien Sie vorsichtig beim Reinigen von empfindlichen, lackierten, polierten, gewachsten,
bemalten Oberflachen, Oberflachen aus unbehandeltem Holz oder solchen, die anfallig fur
Feuchtigkeit sind.

Nicht auf Bildschirmen elektronischer Gerate, optischen Oberflachen oder elektrischen
Komponenten verwenden, es sei denn, der Hersteller des zu reinigenden Gegenstands erlaubt
eine solche Reinigung ausdrucklich.

Die Tucher nicht auf erhitzten Oberflachen oder in der Nahe von offenem Feuer verwenden.

Nach dem Entnehmen eines Tuches die Verpackung fest verschlieBen, um ein Austrocknen der
verbleibenden Tucher zu verhindern.

VERHALTEN BEI KONTAKT MIT DEM PRODUKT

Augenkontakt: Einige Minuten lang behutsam mit klarem Wasser ausspulen. Bei anhaltender
Reizung einen Arzt kontaktieren.

Hautkontakt: Bei Auftreten von Reizungen die Haut mit Wasser waschen. Wenn die Symptome
anhalten, einen Arzt kontaktieren.



e Verschlucken: Den Mund mit Wasser ausspulen. Kein Erbrechen herbeifihren. Bei
Unwohlsein oder Verschlucken einer groBeren Menge Flussigkeit aus den Tuchern einen Arzt
kontaktieren und die Produktverpackung vorzeigen.

LAGERUNG
¢ Inderversiegelten Originalverpackung aufbewahren.
e Vor direkter Sonneneinstrahlung, hohen Temperaturen und Frost schltzen.
¢ Nicht zusammen mit Lebensmitteln, Getrdnken oder Tierfutter lagern.

e Das Produkt nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigtist, der Inhalt ein
ungewohnliches Aussehen oder einen ungewodhnlichen Geruch aufweist oder der Verdacht auf
eine Kontamination des Produkts besteht.

ENTSORGUNG

e Gebrauchte Tucher in einem geeigneten Hausmullbehalter gemaB den drtlichen
Sortiervorschriften entsorgen.

e Gebrauchte Tucher nichtin die Toilette, das Waschbecken oder andere Abfliisse werfen.
e Die Verpackung gemaB den ortlichen Abfalltrennungsvorschriften entsorgen.
WICHTIGE INFORMATION

Im Falle von Abweichungen zwischen dieser Beschreibung und den Informationen auf der Original-
Produktverpackung sind die Anweisungen und Warnhinweise des Herstellers auf der Verpackung zu
befolgen.

16. PORTUGALSKI (Portuguese)

INFORMAGOES DE SEGURANGA DO PRODUTO
o Nome do produto: FAIRY Toalhetes de Limpeza POWER SABAO BRANCO Universais 100 un.
o [EAN: 8681554633108

FINALIDADE DO PRODUTO

O produto destina-se a limpeza diaria de superficies domésticas. Os toalhetes devem ser utilizados
de acordo com as informagdes constantes da embalagem do produto. O produto ndo se destina a
higiene pessoal nem a aplicacao na pele.

REGRAS DE SEGURANCA MAIS IMPORTANTES
¢ Antes de utilizar, leia as marcacdes, avisos e instrugdes na embalagem.
e Utilizar exclusivamente para o fim a que se destina.
e« Nao utilizar os toalhetes para limpar o rosto, as maos ou outras partes do corpo.
e Evitar o contacto do produto com os olhos e mucosas.
¢ Naoingerir. Ndo colocar os toalhetes na boca.

¢ Manter fora do alcance de criangas e animais de estimacéo.



O produto nao é um brinquedo. Nao permitir que as criangas brinquem com a embalagem ou
com os toalhetes.

Néao aplicar sobre alimentos.

Nao utilizar para limpar loiga, talheres, utensilios de cozinha ou superficies em contacto direto
com alimentos, a menos que a embalagem do produto permita explicitamente essa utilizacao.
Se o produto for aplicado numa superficie em contacto com alimentos, a superficie deve ser
posteriormente enxaguada minuciosamente com agua potavel.

Nao misturar com outros agentes de limpeza, lixivias ou preparados que contenham cloro ou
acidos.

Lavar as méos apds o0 uso. As pessoas com pele sensivel ou tendéncia a alergias devem usar
luvas de protecéao.

Em caso de irritagdo cuténea, interromper a utilizagao do produto.

No utilizar o produto em animais.

LIMPEZA SEGURA DE SUPERFICIES

Antes da primeira utilizagao, verifique o efeito do toalhete numa parte pequena e pouco visivel
da superficie a limpar.

Tenha cuidado ao limpar superficies delicadas, lacadas, polidas, enceradas, pintadas, de
madeira ndo tratada ou suscetiveis a humidade.

Na&o utilizar em ecras de dispositivos eletronicos, superficies 6ticas ou componentes
elétricos, a menos que o fabricante do artigo limpo permita explicitamente essa limpeza.

Nao utilizar os toalhetes em superficies aquecidas ou perto de chamas abertas.

Apods retirar um toalhete, feche bem a embalagem para evitar que os toalhetes restantes
sequem.

PROCEDIMENTO EM CASO DE CONTACTO COM O PRODUTO

Contacto com os olhos: Enxaguar cuidadosamente com agua limpa durante varios minutos.
Se airritacao persistir, contactar um médico.

Contacto com a pele: Em caso de irritagao, lavar a pele com agua. Se os sintomas
persistirem, contactar um médico.

Ingestao: Enxaguar a boca com agua. Nao induzir o vémito. Em caso de mal-estar ou de
ingestdo de uma maior quantidade de liquido dos toalhetes, contactar um médico e mostrar a
embalagem do produto.

ARMAZENAMENTO

Conservar na embalagem original hermeticamente fechada.
Proteger da luz solar direta, de temperaturas elevadas e do gelo.

N&o armazenar juntamente com alimentos, bebidas ou ragbes para animais.



e Nao utilizar o produto se a embalagem estiver danificada, se o conteudo tiver um aspeto ou
odor invulgar, ou se houver suspeita de contaminac¢éo do produto.

ELIMINAGAO

¢ Eliminar os toalhetes usados num contentor de residuos urbanos adequado, de acordo com
as regras locais de triagem.

« Na&o deitar os toalhetes usados na sanita, no lavatério ou noutros escoamentos.
¢ Eliminar a embalagem de acordo com as regras locais de triagem de residuos.
INFORMACAO IMPORTANTE

Em caso de qualquer divergéncia entre esta descri¢cao e as informagdes constantes da embalagem
original do produto, devem ser seguidas as instrugdes e avisos fornecidos pelo fabricante na
embalagem.

17. RUMUNSKI (Romanian)
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PRODUSULUI

o Numele produsului: FAIRY Servetele Umede de Curitat POWER SAPUN ALB Universale 100
buc.

e EAN: 8681554633108
DOMENIUL DE UTILIZARE

Produsul este destinat curatarii zilnice a suprafetelor din gospodarie. Servetelele trebuie utilizate in
conformitate cu informatiile de pe ambalajul produsului. Produsul nu este destinat igienei personale
si nici aplicarii pe piele.

CELE MAI IMPORTANTE REGULI DE SIGURANTA
« Inainte de utilizare, cititi marcajele, avertismentele si instructiunile de pe ambalaj.
e Ase utiliza numaiin conformitate cu destinatia sa.
o Nufolositi servetelele pentru curatarea fetei, a mainilor sau a altor parti ale corpului.
e Evitati contactul produsului cu ochii si membranele mucoase.
e Anuseinghiti. Nu introduceti servetelele in gura.
e Anu se lasalaindeméana copiilor si a animalelor de companie.
e Produsul nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul sau cu servetelele.
¢ Anuseaplica pe alimente.

o Nu folositi pentru curatarea vaselor, tacamurilor, ustensilelor de bucatarie sau a suprafetelor
care vin in contact direct cu alimentele, cu exceptia cazului in care ambalajul produsului
permite in mod expres acest lucru. Daca produsul este utilizat pe o suprafata care vine in
contact cu alimentele, suprafata trebuie ulterior clatita bine cu apa potabila.

o Nuamestecati cu alti agenti de curatare, Tnalbitori sau preparate care contin clor sau acizi.



Spalati-va mainile dupa utilizare. Persoanele cu piele sensibila sau predispuse la alergii trebuie
sa poarte manusi de protectie.

in caz de iritare a pielii, intrerupeti utilizarea produsului.

Nu folositi produsul pe animale.

CURATAREA iN SIGURANTA A SUPRAFETELOR

Tnainte de prima utilizare, verificati efectul servetelului pe o portiune micéd, ascunsé, a
suprafetei de curatat.

Aveti grija cand curatati suprafete delicate, lacuite, lustruite, ceruite, vopsite, din lemn netratat
sau predispuse la umezeala.

Nu utilizati pe ecranele dispozitivelor electronice, suprafete optice sau componente electrice,
cu exceptia cazului in care producatorul obiectului curatat permite in mod expres o astfel de
curatare.

Nu folositi servetelele pe suprafete incinse sau in apropierea focului deschis.

Dupa scoaterea unui servetel, inchideti etans ambalajul pentru a preveni uscarea servetelelor
ramase.

PROCEDURA iN CAZ DE CONTACT CU PRODUSUL

Contactul cu ochii: Clatiti cu atentie cu apa curata timp de cateva minute. Daca iritatia
persista, consultati un medic.

Contactul cu pielea: in caz de iritare, spélati pielea cu apa. Daca simptomele persista,
consultati un medic.

Ingestie: Clatiti gura cu apa. Nu provocati voma. In caz de stare de rau sau dac a fost inghitita
o cantitate mai mare de lichid din servetele, contactati un medic si aratati ambalajul
produsului.

DEPOZITARE

A se pastra in ambalajul original, inchis etans.
A se proteja de lumina directa a soarelui, temperaturi ridicate si inghet.
Nu depozitati impreuna cu alimente, bauturi sau hrana pentru animale.

Nu utilizati produsul daca ambalajul este deteriorat, continutul are un aspect sau miros
neobisnuit sau daca exista suspiciunea de contaminare a produsului.

ELIMINARE

Aruncati servetelele folosite intr-un container adecvat pentru deseuri menajere, in
conformitate cu regulile locale de sortare.

Nu aruncati servetelele folosite in toaleta, chiuveta sau alte scurgeri.

Eliminati ambalajul in conformitate cu regulile locale de sortare a deseurilor.

INFORMATIE IMPORTANTA



In cazul oricérei discrepante intre aceasta descriere si informatiile de pe ambalajul original al
produsului, trebuie urmate instructiunile si avertismentele furnizate de producator pe ambalaj.

18. SLOWACKI (Slovak)

BEZPECNOSTNE INFORMACIE O VYROBKU
o Nazov vyrobku: FAIRY Cistiace utierky POWER BIELE MYDLO Univerzélne 100 ks.
o [EAN: 8681554633108

URCENIE VYROBKU

Vyrobok je urceny na kazdodenné Cistenie povrchov vdomacnosti. Utierky by sa mali pouzivat v
sulade s informaciami uvedenymi na obale vyrobku. Vyrobok nie je ur¢eny na osobnu hygienu ani na
aplikaciu na pokozku.

NAJDOLEZITEJSIE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
e Pred pouzitim si precitajte oznacenia, varovania a pokyny na obale.
¢ Pouzivajte iba na uréeny ucel.
e Nepouzivajte utierky na Cistenie tvare, ruk ani inych Casti tela.
e Zabrante kontaktu vyrobku s o¢ami a sliznicami.
¢ Nepolykajte. Nedavajte utierky do ust.
¢ Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.
¢ Vyrobok nie je hraCka. Nedovolte detom hrat sa s obalom ani s utierkami.
¢ Nepouzivajte na potraviny.

¢ Nepouzivajte na Cistenie riadu, priborov, kuchynského nacinia ani povrchov, ktoré prichadzaju
do priameho kontaktu s potravinami, pokial obal vyrobku takéto pouzitie vyslovne nepripusta.
Ak sa vyrobok pouzije na povrch prichadzajuci do styku s potravinami, povrch sa musi
nasledne dékladne oplachnut pitnou vodou.

o NemieSajte s inymi Cistiacimi prostriedkami, bielidlami ani pripravkami obsahujucimi chlér
alebo kyseliny.

e Po pouziti si umyte ruky. Osoby s citlivou pokoZkou alebo so sklonom k alergiam by mali
pouzivat ochranné rukavice.

o V pripade podrazdenia pokozky prestante vyrobok pouzivat.
o Nepouzivajte vyrobok na zvieratach.
BEZPECNE CISTENIE POVRCHOV
e Pred prvym pouzitim skontrolujte Ucinok utierky na malej, neviditelnej Casti Cisteného povrchu.

e Budte opatrni pri ¢isteni jemnych, lakovanych, leStenych, voskovanych, malovanych povrchov,
povrchov z neoSetreného dreva alebo povrchov nachylnych na vlhkost.



e Nepouzivajte na obrazovky elektronickych zariadeni, optické povrchy ani elektrické
komponenty, pokial vyrobca ¢isteného predmetu takéto Cistenie vyslovne nepripusta.

e Nepouzivajte utierky na horuce povrchy ani v blizkosti otvoreného ohna.
e Po vybrati utierky obal pevne zatvorte, aby sa zabranilo vysychaniu zostavajucich utierok.
POSTUP V PRIPADE KONTAKTU S VYROBKOM

o Kontakt s o¢ami: Niekolko minut opatrne vyplachujte Cistou vodou. Ak podrazdenie pretrvava,
vyhladajte lekara.

¢ Kontakt s pokozkou: V pripade podrazdenia umyte pokozku vodou. Ak priznaky pretrvavaju,
vyhladajte lekara.

o Pozitie: Vyplachnite usta vodou. Nevyvolavajte zvracenie. V pripade nevolnosti alebo pozitia
vacsieho mnozstva tekutiny z utierok sa obratte na lekara a ukazte obal vyrobku.

SKLADOVANIE
e Skladujte v pbvodnom, tesne uzavretom obale.
e Chrante pred priamym slne¢nym ziarenim, vysokymi teplotami a mrazom.
e Neskladujte spolu s potravinami, napojmi ani krmivom pre zvierata.

¢ \Vyrobok nepouzivajte, ak je obal poSkodeny, obsah ma neobvykly vzhlad alebo zapach, alebo
ak existuje podozrenie na kontaminaciu vyrobku.

LIKVIDACIA

¢ Pouzité utierky vyhodte do prislusného kontajnera na komunalny odpad v sulade s miestnymi
predpismi na triedenie.

¢ Nevhadzujte pouzité utierky do toalety, umyvadla ani inych odtokov.
¢ Obalzlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi na triedenie odpadu.
DOLEZITA INFORMACIA

V pripade akychkolvek rozporov medzi tymto popisom a informaciami na originalnom obale vyrobku je
potrebné sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi vyrobcom na obale.

19. SLOWENSKI (Slovenian)

VARNOSTNE INFORMACIJE O IZDELKU
« Ime izdelka: FAIRY Cistilni rob&ki POWER BELO MILO Univerzalni 100 kos.
e EAN: 8681554633108

NAMEN IZDELKA

Izdelek je namenjen vsakodnevnemu ¢iS€enju gospodinjskih povrSin. Robc&ke je treba uporabljativ
skladu z informacijami na embalazi izdelka. Izdelek ni namenjen osebni higieni ali nanosu na kozo.

NAJPOMEMBNEJSI VARNOSTNI UKREPI



Pred uporabo preberite oznake, opozorila in navodila na embalazi.
Uporabljajte samo v skladu znamenom.

Robc¢kov ne uporabljajte za ¢iS¢enje obraza, rok ali drugih delov telesa.
Izogibajte se stiku izdelka z o€mi in sluznico.

Ne pozirajte. Rob¢kov ne dajajte v usta.

Hraniti zunaj dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

Izdelek niigrac¢a. Otrokom ne dovolite, da bi se igrali zembalazo ali rob¢ki.
Ne nanasSajte na hrano.

Ne uporabljajte za €¢iSCenje posode, jedilnega pribora, kuhinjskih pripomockov ali povrsin, ki
pridejo v neposreden stik s hrano, razen ¢e embalaza izdelka to izrecno dovoljuje. Ce izdelek
uporabite na povrSini, ki pride v stik s hrano, je treba povrSino nato temeljito sprati s pitno vodo.

Ne mesajte z drugimi Cistili, belili ali pripravki, ki vsebujejo klor ali kisline.

Po uporabi umijte roke. Osebe z obcutljivo kozo ali nagnjenostjo k alergijam morajo nositi
zasScCitne rokavice.

V primeru drazenja koze prenehajte z uporabo izdelka.

Izdelka ne uporabljajte na zivalih.

VARNO CISCENJE POVRSIN

Pred prvo uporabo preverite delovanje robcka na majhnem, neopaznem delu povrsine, ki jo
Cistite.
Bodite previdni pri ¢iS€enju obdutljivih, lakiranih, poliranih, voskanih, barvanih povrsin, povrsin

iz neobdelanega lesa ali tistih, ki so obcutljive na vlago.

Ne uporabljajte na zaslonih elektronskih naprav, opti¢nih povrSinah ali elektri¢nih
komponentah, razen Ce proizvajalec ¢iSCenega predmeta to izrecno dovoljuje.

Robckov ne uporabljajte na segretih povrSinah ali v blizini odprtega ognja.

Po odstranitvi rob¢ka embalazo tesno zaprite, da preprecite izsuSitev preostalih robckov.

UKREPANJE V PRIMERU STIKA Z IZDELKOM

Stik z oémi: Previdno izpirajte s isto vodo nekaj minut. Ce draZenje ne preneha, se posvetujte
z zdravnikom.

Stik s koZo: V primeru drazenja koZo umijte z vodo. Ce simptomi ne izginejo, se posvetujte z
zdravnikom.

Zauzitje: Izperite usta z vodo. Ne izzivajte bruhanja. V primeru slabega pocutja ali zauzZitja
vecje koli€ine tekocCine iz robCkov se posvetujte z zdravnikom in pokazite embalazo izdelka.

SHRANJEVANIJE

Hraniti v originalni, tesno zaprti embalazi.



e ZaScititi pred neposredno soncno svetlobo, visokimi temperaturami in zmrzaljo.
e Ne shranjujte skupaj s hrano, pijaco ali zivalsko krmo.

o lzdelka ne uporabljajte, e je embalaza poSkodovana, vsebina nenavadnega videza ali vonja ali
Ce obstaja sum kontaminacije izdelka.

ODSTRANJEVANIJE

¢ Rabljene rob¢ke odvrzite v ustrezen zabojnik za komunalne odpadke v skladu z lokalnimi
predpisi za sortiranje.

¢ Rabljenih rob¢kov ne mecite v stranis¢no Skoljko, umivalnik ali druge odtoke.
¢ Embalazo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za lo¢evanje odpadkov.
POMEMBNE INFORMACIJE

V primeru kakrsnih koli neskladij med tem opisom in informacijami na originalni embalaZzi izdelka je
treba upostevati navodila in opozorila, ki jih je proizvajalec navedel na embalazi.

20. SZWEDZKI (Swedish)

PRODUKTSAKERHETSINFORMATION
« Produktnamn: FAIRY Rengdringsservetter POWER VIT TVAL Universella 100 st.
e EAN: 8681554633108

PRODUKTENS AVSIKT

Produkten ar avsedd for daglig rengoring av hushallsytor. Servetterna ska anvandas i enlighet med
informationen pa produktens forpackning. Produkten ar inte avsedd for personlig hygien eller for
anvandning pa huden.

VIKTIGASTE SAKERHETSFORESKRIFTERNA
e Las markningar, varningar och instruktioner pa férpackningen fore anvandning.
e Anvand endast for avsett andamal.
¢ Anvand inte servetterna for att rengora ansiktet, hdnderna eller andra kroppsdelar.
¢ Undvik att produkten kommer i kontakt med dgon och slemhinnor.
e Svaljinte. Satt inte servetterna i munnen.
e Forvaras utom rackhall for barn och husdijur.
e Produkten aringen leksak. Lat inte barn leka med forpackningen eller servetterna.
e Anvand inte pa livsmedel.

¢ Anvand inte for rengdring av disk, bestick, koksredskap eller ytor i direkt kontakt med
livsmedel, savida inte produktens forpackning uttryckligen tilldter sddan anvandning. Om
produkten anvands pa en yta som kommer i kontakt med livsmedel, maste ytan darefter
skoljas noggrant med dricksvatten.



e Blandainte med andra rengéringsmedel, blekmedel eller preparat som innehaller klor eller
syror.

e Tvatta handerna efter anvandning. Personer med kanslig hud eller tendens till allergier bor bara
skyddshandskar.

e Avbryt anvandningen av produkten om hudirritation uppstar.
e Anvand inte produkten pa djur.
SAKER RENGORING AV YTOR

o Fore forsta anvandningen, testa servettens effekt pa en liten, osynlig del av ytan som ska
rengoras.

e Var forsiktig vid rengoring av kansliga, lackerade, polerade, vaxade, malade ytor, ytor av
obehandlat tra eller ytor som ar kansliga for fukt.

e Anvand inte pa skarmar pa elektroniska enheter, optiska ytor eller elektriska komponenter,
savida inte tillverkaren av det rengjorda foremalet uttryckligen tilldter sddan rengoring.

e Anvand inte servetterna pa uppvarmda ytor eller i ndrheten av 6ppen eld.

o Efter att ha tagit ut en servett, forslut forpackningen val for att forhindra att de aterstaende
servetterna torkar ut.

ATGARDER VID KONTAKT MED PRODUKTEN

o Ogonkontakt: Skolj forsiktigt med rent vatten i flera minuter. Om irritationen kvarstar, kontakta
lakare.

e Hudkontakt: Vid irritation, tvatta huden med vatten. Om symtomen kvarstar, kontakta lakare.

e Fortaring: Skolj munnen med vatten. Framkalla inte krakning. Vid illamaende eller om en storre
mangd vaska fran servetterna har svalts, kontakta ldkare och visa produktens férpackning.

FORVARING
e Fodrvarasioriginalforpackningen, som ska vara val tillsluten.
o Skyddas mot direkt solljus, hog temperatur och frost.
¢ Fdrvarasinte tillsammans med livsmedel, drycker eller djurfoder.

e Anvand inte produkten om forpackningen ar skadad, innehallet har ett ovanligt utseende eller
lukt, eller om det finns misstanke om kontaminering av produkten.

AVFALLSHANTERING

e Kassera anvanda servetter i en lamplig behallare for hushallsavfalli enlighet med lokala
sorteringsregler.

¢ Slanginte anvanda servetter i toaletten, handfatet eller andra avlopp.
¢ Kassera forpackningen i enlighet med lokala regler for avfallssortering.

VIKTIG INFORMATION



| handelse av diskrepans mellan denna beskrivning och informationen pa produktens
originalférpackning, maste tillverkarens instruktioner och varningar pa forpackningen foljas.

21. WEGIERSKI (Hungarian)

TERMEKBIZTONSAGI INFORMACIOK
o Termék neve: FAIRY Tisztitokendé POWER FEHER SZAPPAN Univerzalis 100 db.
o [EAN: 8681554633108

A TERMEK RENDELTETESE

Atermék haztartasi fellletek mindennapi tisztitasara szolgal. A kendbket a termék csomagolasan
talalhaté informacidknak megfeleléen kell hasznalni. A termék nem alkalmas személyi higiéniara,
sem bdéron torténd alkalmazasra.

LEGFONTOSABB BIZTONSAGI SZABALYOK

e Hasznalat el6tt olvassa el a csomagolason talalhato jeloléseket, figyelmeztetéseket és
utasitasokat.

o Kizardlag a rendeltetésnek megfeleléen hasznalja.

¢ Ne hasznalja a kendbket arc, kéz vagy mas testrészek tisztitasara.
e Kerllje atermék szemmel és nyalkahartyaval valo érintkezését.

e Nenyelje le. Ne vegye a kendbket a szajaba.

o Gyermekekt6l és haziallatoktoél elzarva tartandoé.

o Atermék nem jaték. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a csomagolassal vagy a
kendékkel.

¢ Ne hasznalja élelmiszereken.

¢ Ne hasznalja edények, ev6eszkozok, konyhai eszk6zok vagy élelmiszerrel kdzvetlenul érintkezé
felUletek tisztitasara, kivéve, ha a termék csomagolasa ezt kifejezetten megengedi. Ha a
terméket élelmiszerrel érintkezd fellileten alkalmazza, a felliletet ezt kovetéen alaposan le kell
Obliteni ivovizzel.

o Ne keverje mas tisztitészerekkel, fehéritékkel, illetve klort vagy savakat tartalmazé
készitményekkel.

o Hasznélat utdan mosson kezet. Erzékeny bérii vagy allergiara hajlamos személyek viseljenek
védbkeszty(t.

o Bobrirritacio fellépése esetén hagyja abba a termék hasznalatat.
¢ Ne hasznalja a terméket allatokon.
BIZTONSAGOS FELULETTISZTITAS

o Azels6 hasznalat el6tt ellenbrizze a kendd hatdsat a tisztitando fellilet egy kis, nem felt(iné
részen.



Legyen dvatos az érzékeny, lakkozott, polirozott, viaszolt, festett, kezeletlen fabdl készult vagy
nedvességre érzékeny feluletek tisztitasakor.

Ne hasznalja elektronikus eszkdzok képernydjén, optikai fellleteken vagy elektromos
alkatrészeken, kivéve, ha a tisztitott targy gyartoja kifejezetten megengedi az ilyen tisztitast.

Ne hasznalja a kenddéket felforrésodott fellileteken vagy nyilt lang kozelében.

A kend6 kivétele utan szorosan zarja le a csomagolast, hogy megakadalyozza a maradék
kend6k kiszaradasat.

ELJARAS A TERMEKKEL VALO ERINTKEZES ESETEN

Szembe keriilés: Ovatos oblités tiszta vizzel tdbb percig. Ha az irritdcié nem mulik el, forduljon
orvoshoz.

Borrel valo érintkezés: Irritacid esetén mossa le a bért vizzel. Ha a tiinetek tovabbra is
fennallnak, forduljon orvoshoz.

Lenyelés: Oblitse ki a sz4jat vizzel. Tilos hanyni. Rosszullét vagy a kend6kbél szarmazé
nagyobb mennyiségl folyadék lenyelése esetén forduljon orvoshoz, és mutassa meg a termék
csomagolasat.

TAROLAS

Az eredeti, szorosan lezart csomagolasban tarolando.
Védje a kdzvetlen napfénytdl, a magas hdmeérseklettél és a fagytol.
Ne tarolja élelmiszerrel, itallal vagy allateledellel egyltt.

Ne hasznalja a terméket, ha a csomagolas sérult, a tartalom szokatlan megjelenés( vagy
szagu, vagy ha fennall a termék szennyezédésének gyanduja.

ARTALMATLANITAS

A hasznalt kenddbket a helyi szelektiv hulladékgyUjtési szabalyoknak megfeleléen a megfeleld
kommunalis hulladékgyijté edénybe dobja ki.

Ne dobja a hasznalt kend6ket a WC-be, mosddkagyloba vagy mas lefolydba.

A csomagolast a helyi hulladékszelektaldsi szabalyoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

FONTOS INFORMACIO

Amennyiben jelen leiras és a termék eredeti csomagolasan talalhaté informacidk kozott eltérés van, a
gyarto altal a csomagolason megadott utasitasokat és figyelmeztetéseket kell kovetni.

22. WLOSKI (Italian)

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA DEL PRODOTTO

Nome del prodotto: FAIRY Salviette Detergenti POWER SAPONE BIANCO Universali 100 pz.

EAN: 8681554633108

DESTINAZIONE D'USO DEL PRODOTTO



Il prodotto € destinato alla pulizia quotidiana delle superfici domestiche. Le salviette devono essere

utilizzate in conformita con le informazioni riportate sulla confezione del prodotto. Il prodotto no &

destinato all'igiene personale né all'applicazione sulla pelle.

REGOLE DI SICUREZZA PIU IMPORTANTI

Prima dell'uso, leggere i contrassegni, le avvertenze e le istruzioni sulla confezione.
Utilizzare esclusivamente per lo scopo previsto.

Non utilizzare le salviette per la pulizia del viso, delle mani o di altre parti del corpo.
Evitare il contatto del prodotto con gli occhi e le mucose.

Non ingerire. Non mettere le salviette in bocca.

Conservare fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Il prodotto non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con la confezione o le
salviette.

Non applicare sugli alimenti.

Non utilizzare per la pulizia di stoviglie, posate, utensili da cucina o superfici a diretto contatto
con gli alimenti, a meno che la confezione del prodotto non lo consenta esplicitamente. Se il
prodotto viene utilizzato su una superficie a contatto con gli alimenti, la superficie deve essere
successivamente risciacquata accuratamente con acqua potabile.

Non mescolare con altri detergenti, candeggine o preparati contenenti cloro o acidi.

Lavare las mani dopo l'uso. Le persone con pelle sensibile o soggette ad allergie devono
indossare guanti protettivi.

In caso diirritazione cutanea, interrompere l'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto sugli animali.

PULIZIA SICURA DELLE SUPERFICI

Al primo utilizzo, verificare 'effetto della salvietta su una piccola parte nascosta della
superficie da pulire.

Prestare attenzione durante la pulizia di superfici delicate, laccate, lucidate, cerate, verniciate,
in legno non trattato o sensibili all'umidita.

Non utilizzare sugli schermi di dispositivi elettronici, superfici ottiche o componenti elettrici, a
meno che il produttore dell'oggetto pulito non lo consenta esplicitamente.

Non utilizzare le salviette su superfici riscaldate o in prossimita di fiamme libere.

Dopo aver estratto una salvietta, chiudere ermeticamente la confezione per evitare che le
salviette rimanenti si secchino.

PROCEDURA IN CASO DI CONTATTO CON IL PRODOTTO

Contatto con gli occhi: Sciacquare accuratamente con acqua pulita per alcuni minuti. Se
Uirritazione persiste, contattare un medico.



e Contatto con la pelle: In caso di irritazione, lavare la pelle con acqua. Se i sintomi persistono,
contattare un medico.

e Ingestione: Sciacquare la bocca con acqua. Non provocare il vomito. In caso di malessere o
ingestione di una quantita maggiore di liquido delle salviette, contattare un medico e mostrare
la confezione del prodotto.

CONSERVAZIONE

Conservare nella confezione originale sigillata ermeticamente.
e Proteggere dalla luce solare diretta, dalle alte temperature e dal gelo.
e Non conservare insieme ad alimenti, bevande o mangimi per animali.

e Non utilizzare il prodotto se la confezione € danneggiata, se il contenuto ha un aspetto o un
odore insolito, o se vi ¢ il sospetto di contaminazione del prodotto.

SMALTIMENTO

e Smaltire le salviette usate in un apposito contenitore per rifiuti urbani in conformita con le
norme locali di raccolta differenziata.

¢ Non gettare le salviette usate nel WC, nel lavandino o in altri scarichi.
e Smaltire la confezione in conformita con le norme locali di raccolta differenziata dei rifiuti.
INFORMAZIONE IMPORTANTE

In caso di discrepanza tra la presente descrizione e le informazioni riportate sulla confezione originale
del prodotto, € necessario seguire le istruzioni e le avvertenze fornite dal produttore sulla confezione.



